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(2) A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténé alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres 9
Directive 94/9/EC.

(3)  EK-Tipus Vizsgélati Tanusitvany szama / BK|1 6ATEX001 6 x

EC-Type Examination Certificate Number:

& (4) Aberendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

A Hémeérsékletérzékeld csalad /
Temperature sensor family

Tipusa / Type:
THERMOCONT T**-***-*Ex

(6) Megrendel6 / Applicant:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
(6) Cim/ Address:

H-1043, Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

(7) A berendezes, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban vannak
G feltuntetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testiilet, az 1994. marcius 23-i

94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanUsitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek meg-
felelnek az Alapveté Egészségugyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezése
és gyartasa szerint. /
ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacié R-021-16
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / i
¢ This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5



BKI16ATEX0016 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9) Az alapvet6 egeészséguigyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kbvetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZ EN 60079-1: 2015, -
MSZ EN 60079-11:2012, MSZ EN 60079-26:2015

(10) A tanusitvany szdma utan all6é ,X” jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign ,X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésere vonatkozik. Ha ez alkalmazhato, a jelen Direktiva tovabbi kovetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kdvetkez6 /
b The marking of the equipment or protective system shall include the following:

& 111G ExiallC T6...T1 Ga ( Tkemy = tablazat szerint / T,mp = according to table )
& 111G ExiallBT6...T1 Ga ( Tkomy = téblazat szerint / T,mp = according to table )
&N2G ExdIIBT6...T1 Gb ( Tkomy = tablazat szerint / Tamp = according to table )
& I1/2GExdiallBT6...T1 Ga/lGb ( Tysmy = tablazat szerint / T,mp, = according to table )

-

ExVA Robbanasbiztos Berendezések N SN

Vizsgalé Allomasa Kift. [ {

ExVA Testing Station for Explosion Proof Miillner Janos
Equipment Ltd. Ugyvezett igazgatd / Managing director

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
tel/fax: 36 1 250 1720

E-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2016. aprilis / April 18.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5
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15.3.

15.3.1K6rnyezeti és kdzeghdmérséklet / Ambient and medium temperature

BKI16ATEX0016 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TiIiPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI16ATEX0016 X

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

Leiras / Description

Az ellendllasos és a héelemes hémérsékletérzékeldk ipari folyamatok, tartalyok, csévezetékek hémérséklet-
meérésére szolgalnak.

Az 6ntott aluminium haz menetes fedéllel zart. A fedelet illetéktelen kinyitas ellen csavaros rogzitéelem védi.
Az érzékeld belsd és kulsé védbcsove egymastol elvalasztott terdi. / A
Resistance thermometer and thermocouple are used as of temperature measurements in industrial process
control, in tanks, pipe lines.
The die cast aluminium housing is closed by threaded cover. The cover is insured by a cam screwed to the ¢
housing against unauthorised opening.

The inner and outer protective covers of sensors are separated compartment.

Tipusjelolés / Type marking
THERMOCONT T__-___-_Ex

’ - vedelmi mod (7, 8, 9 ) / protection mode (7, 8, 9)
benyulasi hossz (1...9) / sensor length (1...9)
erzekel6 kivitel (1...9; 1,2, 4, 5) / design of sensor (1...9; 1,2, 4,5)
mechanikai csatlakozas ( 0...9 ) / mechanical connection ( 0...9)
erzekel6 tipus ( J, K, P, V, G ) / type of sensor (J, K, P, V, G)
tokozas kivitele ( S, P ) / type of housing ( S, P)

Altalanos adatok / General parameters

Hémérsékleti osztaly / Temperature class T6 | T5 | T4 | T3 | T2 | T1
Kornyezeti hdmérseklet / Ambient temperature Tismy / Tams[°C] | +65 | +70 | +70 | +80 | +80 | +80
Koézeghtmérséklet / Medium temperature Tyszeq / Tmedium [°Cl +85 | +100 | +135 | +200 | +300 | +450

A koérnyezeti hémérséklet minimuma / Minimal ambient temperature: -20°C

15.3.2 Tap- és jelaramkor / Signal/supply circuit

15.3.2.1 Nyomasall tokozas / Explosion proof enclosure:

Tapfesziltség / Power supply: max. 30 V
Aramerésség / Current: max. 140 mA

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5



BKI16ATEX0016 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

16.3.2.2 &I11GExiallC T6...T1 Ga gyljtészikramentes aramkorben /
In intrinsically safe circuit & 111 GExiallCT6...T1 Ga :

Csak tanusitott gyujtészikramentes [Ex ia Ga] IIC védelmi modu aramkorhdz csatlakoztathatd a kovetkezé

maximalis értékekkel: /
Only for connection to a certified intrinsically safe circuit [Ex ia Ga] IIC with following maximum values:

U=30V

li=100 mA

Pi =750 mW

Sajat bels6 kapacitas / The effective internal capacitance
Ci =0nF

Sajat bels6 induktivitas / The effective internal inductance
I—i =0 mH

&®NIN1GExiallBT6...T1Ga ill. &@I11/2GExdiallBT6...T1 Ga/Gb gyujtdszikramentes aramkérben /
In intrinsically safe circuit € 11 1 GExiallBT6...T1 Ga resp. & Il 1/2 GExdiallBT6...T1 Ga/Gb :

Csak tanusitott gyujtoészikramentes [Ex ia Ga] IIB védelmi modi aramkoérhoz csatlakoztathato a kévetkezd
maximalis értékekkel: /
Only for connection to a certified intrinsically safe circuit [Ex ia Ga] 1IB with following maximum values:
@ U=30V
v li=140 mA
A P;= 1W
Sajat bels¢ kapacitas / The effective internal capacitance
Ci =0nF
Sajat belst induktivitas / The effective internal inductance
L; =0mH

15.4 Védettség / Ingress protection: IP 67

15.5 Erintésvédelem / Electric shock protection:  III. év. osztaly MSZ 171/1-84 szerint, amely megfelel 2
a MSZ HD 60364-4-41 szerinti FELV ill. SELV rendszernek / &
Il e.s. class to according MSZ 171/1-84, this is equal to ¢
FELV resp. SELV system acc. to MSZ HD 60364-4-41

(16) Vizsgalati dokumentacié / Report N°

R-021-16 ATEX Ertékel® Jelentés / ATEX Assessment Report 2016.04.14.
GYARTOI DOKUMENTACIO / MANUFACTURER'S DOCUMENTS
Megrvezes T et | ro | ol |

Megfelelbségi Nyilatkozat / Declaration of Conformity nivceo1tsp10e_01 1 |2016.03.31.
Miiszaki leiras / Technical description TSP-561-8M-060-0M 3 |2016.03.23.
Osszedllitasi rajz / Assembly drawing TSP-561-8M-000-0X 1 2016.01.12.
Adattabla / Nameplate : TSP-111-9M-050-0L 1 |2016.01.12.
Darabvizsgalati utasitas / Routine test instructions TSP-561-8M-060-0U 2 | 2016.03.30.
Hasznalati utmutaté / User's Manual tsp1210m0600h_08 8 | 2016. marc.
Osszehas_onlit_c'J kockazat értékelés / THERMOCONT 0 |2016.03.31

Comparative risk assessment T _- __-Ex "'

tovabba : az alkalmazott anyagok miszaki adatlapja /
as well as : technical data sheet of the used materials

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/5
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(17) Biztonsagos iizemeltetés feltételei (X) / Special conditions for safe use (X)

171 A &II1GExiallCT6..T1Ga és &Il 1 G ExiallB T6..T1 Ga védelmi jelli berendezések fém tokozatanak
aluminium-tartalma a hatarértéket tullépi, ezért a berendezéseket védeni kell ttési ill. surlodasi hatasok ellen. /
In case of @ Il 1 G Ex ia [IC T6..T1 Gaand &® Il 1 G Ex ia IIB T6..T1 Ga protected equipment, the alu-
minum-content of metallic enclosure exceeds the limit, thus the equipment must be protected against impact
resp. friction effects.

17.2 A TPP-.. tip. gyartmanyoknal az érzékel6 PFA bevonatanak vastagsaga miatt a berendezés csak Ex ia IIB
védelmi moédu aramkorokben alkalmazhatoé. /
Due the thickness PFA coating on the sensor at the TPP-... type product, the equipment only in circuits with
Ex ia 1B protection mode may be used.

(18) Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.

Miillner Janos Molnar Edit

Ugyvezetd igazgat6 / Tanusité Szervezet Vezett /
Managing director Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/5



